BAIGNOIRE A HAUTEUR ET INCLINAISON REGLABLES

Parker®

Doté d'une porte latérale pivotante, Parker®
est congu pour permettre des transferts
indépendants ou assistés dans et hors de

la baignoire. Parker est réglable en hauteur
et passe de la position assise a la position
allongée, ce qui permet au soignant et au
résident de choisir leur position préférée
pour améliorer I'expérience du bain.
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Pour en savoir plus, rendez-vous sur www.arjo.fr.

Transferts indépendants et assistés

Réglable en hauteur, Parker peut étre positionnée en position
assise ou inclinée. Sa porte latérale pivotante est concue pour
faciliter I'accés aux patients et résidents ayant des niveaux de
mobilité de A a C sans |léve-personnes de bain supplémentaires.
Parker convient également aux résidents ayant un niveau

de mobilité D lorsqu'il est jumelé a un léve-personne passif.

Plusieurs niveaux de protection anti-brilure
Avec un affichage de la température, des mitigeurs régulés

en température et en pression et un arrét automatique de I'eau
chaude en cas de dépassement de la température de sécurité.

Accroitre les bienfaits du bain

Parker permet de prendre un bain avec une immersion progressive,
propose également de I'Air Spa™ et du Sound & Vision™ pour
favoriser la relaxation et profiter au maximum des bienfaits du bain.
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Principales caractéristiques

ACCES PAR ENTREE

LATERALE —
S'intégre a un large éventail

d‘aides au transfert pour

faciliter les transferts L]

indépendants et assistés de
personnes a mobilité réduite. \

HAUTEUR ET 2
INCLINAISON

REGLABLES ."I

Permet au soignant d'atteindre f
la hauteur de travail souhaitée
sans compromettre le confort
des résidents.

PLUSIEURS
DISPOSITIFS

DE PROTECTION
ANTI-BRULURE

DOUCHETTE
AVEC GACHETTE
VERROUILLABLE

Permet au soignant d'activer
la douche lorsqu'il est proche
du résident.

Capacité maximale admissible (CMA) (patient + eau)
Poids maximal du patient

Poids total de la baignoire

Longueur totale en position verticale

Longueur totale en position allongée

Largeur totale

Hauteur de la porte (baignoire en position haute),
les pieds étant a la position la plus basse.

Hauteur du siége a la position la plus basse
Hauteur du siége a la position la plus haute

Consommation d'eau (volume de pédiluve
prérempli/niveau de remplissage automatique)

Consommation d'eau jusqu'au niveau de débordement

Durée de remplissage a une pression dynamique de 3 bar

(43,5 psi) (préremplissage)

Temps de vidange a partir du niveau de remplissage
automatique

Catégorie IP conforme a IEC 60529
Télécommande IP et télécommande Sound & Vision
Pression statique maximale de I'eau

Pression de fonctionnement minimale
(quelques variantes selon le pays)

300 kg

210 kg
126 kg
1855 mm
1960 mm
750 mm

2510 mm

565 mm
685 mm

96 litres

230 litres

1,7 min

3 min

IP X4
IP X7
6 bar (600 kPa, 87 psi)

1bar (100 kPa, 14,5 psi)

Pour des informations plus détaillées, consultez le site www.arjo.com

Affichage de la température de I'eau

Plusieurs fonctions de protection
anti-bralure

Douchette avec gachette verrouillable
Remplissage automatique

Trop-plein

Fonction de verrouillage du panneau
de commande

Basculement et abaissement d'urgence
Arrét d'urgence

Repose-téte

REPOSE-TETE ET
COUSSIN POUR LE DOS

Pour un confort supplémentaire.

SYSTEME INTEGRE
DE NETTOYAGE ET
DE DESINFECTION
(EN OPTION)

AIR SPA (EN OPTION)

Avec neuf jets a vitesse
controlée.

REMPLISSAGE
AUTOMATIQUE

Remplit automatiquement
la baignoire jusqu'a un
niveau d’eau préréglé.

SOUND & VISION
(EN OPTION)

Pour une meilleure
expérience multisensorielle.

Systéme de nettoyage et
de désinfection intégré
Thérapie Air Spa
Thérapie Sound & Vision
Kit de choc thermique
Repose-pieds et coussins
de dossier/siege
Garniture de baignoire
disponible en bleu ou gris
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d’hygiéne pour les résidents
ayant un niveau de mobilité

de A a Ctout en offrant un

acceés adéquat au résident,
al'équipement et au soignant.
Un espace supplémentaire

peut s'avérer nécessaire pour
faciliter le transfert d'un résident
de niveau de mobilité D a l'aide
d’un léve-personne passif.
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